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Metacrilato / Methacrylate / Méthacrylate
No utilizar el producto en caso de rotura del cristal y contactar con el fabricante
para su sustitución/ Should the glass break, the product cannot be used and you should
contact the manufacturer for its replacement/ En cas d’endommage de l’écran de 
protectionle produit ne peu pas tre utiliz, cantactez le fabricant pour le remplacement.

ES Clase de protección II: La luminaria tiene doble aislamiento y no se debe conectar a un cable de protección

EN Protection class II: This luminaire is doubly insulated and must not be connected to and earth wire.

F Classe de protection II: Ce luminaire a un double isolement et il ne faut pas le connecter à un câble de protection.
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R7s Max. 11W
ES: Asegurese que la tensión de red y frecuencia sea la adecuada al equipo.
EN: Ensure adequate voltage and frequency is supplied to the equipment.
F:    Assurez-vous que la tension et la fréquence soit celle qui s’adapte à l’alimentation.

ES: Desconectar  del suministro électrico antes de manipular o realizar cualquier tipo de mantenimiento.
EN: Disconnect from the main power before performing or any maintenance.
F:    Couper l'alimentation électrique avant de manipuler ou d'effectuer toute opération d’entretien.

ES: La instalación debe realizarse por personal cualificado.
EN: The installation should be carried out by qualified personnel.
F:    L'installation doit être effectuée par du personnel qualifié.

ES: La seguridad de la luminaria se garantiza solo cumpliendo las siguientes instrucciones; por ello, es 
necesario conservarlas.
EN: The safety of this luminaire is guaranteed only if you comply with these instructions; remember to 
conserve in a safe place.
F:    La sécurité des luminaire est seulement garantie répondant aux instructions suivantes; Il est donc 
nécessaire de les conserver.

ES: Apto para uso interior y exterior en conformidad con el IP indicado.
EN: Suitable for indoor and outdoor use, taking the indicated IP rating into consideration.
F:    Convient a usage interieur et exterieur, prenant en compte l’IP indiqueé.

ES: y chorros de agua.Protegido contra el polvo 
EN: Dust-tight and protected againts jets of water.
F:    Protegé contre la poussière et contre les jets d’eau.IP55
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